NOTICE D’'INSTALLATION

DETECTEUR DOUBLE TECHNOLOGIE
INFRAROUGE ET HYPERFREQUENCE

DX-40 , DX-40 PLUS

[l PRINCIPALES CARACTERISTIQUES

DX-40 et DX-40 PLUS

® Forme de champs hyperfréquence brevetéé
® |_entille multifocus (brevetée)

® Controle automatique de défaut (breveté)

® Immunité aux petits animaux

® Reset automatique (watchdog) du circuit HF
® Systéeme Quad electronique

® Compensation de température

® Réglage Hyperfréquence trés simple

® Optique scéllée contre les insectes
® 3 LEDs d'indication.

® |nhibition de la LED par cavalier
DX-40 PLUS Uniquement

® Sortie relais spécifique pour contréle automatique de défaut >
® Mémoire d'alarme >
® Commande de LED 2 distance

l 1. PRECAUTIONS D'INSTALLATION

@ X X
nsemml ||

Eviter la proximité d'air conditionne,

Eviter la vapeur d'eau et I'humidi@-"’Eviter les obstacles masquant
de chauffage, etc...

pouvant condenser. x| lazone de détection
ST (rideau, vitre, etc...).

g

O

Ne pas instalier a proximité

Ne pas installer sur des supp<ﬁ3

Ne pas orienter le champs
de détection vers des objets

de tubes fluorescents.

détecteur.

instables afin d'éviter les viQr ions
et les chocs pouvant affec% e

(rideau, stores...)

en mouvement perpétuel

des risques de passage.

Ne pas orienter le détecteur vers i'extérieur a cause

| 2. DESCRIPTION

| [3.ZONE DE DETECTION
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Détecteur
Hyperfréquence

Pré-découpes
pour fixation.
en angle

Pré-découpes
pour fixation
{Entraxe 76 mm)

Détecteur IRP
(Ne pas toucher)

_ lL— Circuit imprimé

I Contact
Autoprotection

™ Borniers

’

\| Pré-découpes
pour cablage
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| 4.INSTALLATION

Dévisser la vis de fermeture et

retirer le capot.

Libérer I'encoche en haut du détecteur.
Retirer la platine de I'embase.

Faire passer les cables dans les pré-d
cables, sur la partie arriére de I'embaé‘e. Fixer 'embase avec
les vis fournies. Pour les réglages_céncernant les petits
animaux, voir le chapitre 6-E. Si @ support est utilisé, vérifier
la position des pré-découpes z\f?nt de les percer.

N\ S
N .
oupes et les guides

Q

Effectuer le cablage selon le chapitre 5,

Replacer la platine dans I'embase¢]
Alimenter. Patienter 30 secondegx

\‘ZJO)
&
o

0Ll
> Procéder a un test de détection et effectuer les

réglages. (Chapitre 6). Mettre en place et fixer le

pendant le préchauffage. \é\ capot avec la vis de fermeutre.
| 5. CABLAGE 3
.O )
DX-40 2> DX-40 PLUS
'ﬁ l= Les borniers d'autopyptection |
® doivent étre cabiéssur un I (Y] ® ® ®
\ — | 7 L circuit 24/24. boo I
T T Q)\Q’ T T
ENTREE AUTO- w
aumentarion|| LHERE PROTECTION S} POWER INPUT| | | LIBRES TG o
(9~ 18 Vee) (NF) Q (9~18 VDC) (indépendantes) (NF)
Les cables d'alimentation ne doivent pa{gxcéder les longueurs suivantes. : @
SORTIE ALARME DXAO@‘" DX-20 PLUS SORTIE ALARME
et S (NF) | MEMOIRE ALARME |
SECTION 12V (Y 14V 12v 14V
SERTIE DEPALT AWG 22(0.33mm?) | 180m (530R)D| 320m(1060f) | 140m(460ft) | 280m(930f) SORT(IEFI))EFAUT
o (N F? AWG 20(0.52mm?) | 250m (sggﬁ') 500m(1660ft) | 220m(730f) |440m(1460ft)
VeirGhapirs &t AWG 18(0.83mn?) 400mg§30ﬂ) 800m(2660f) | 350m(1160ft) |700m(2330f)
Si plusieurs détectg@s sont raccordés sur une méme paire, la
longueur maximugm est obtenue en divisant la longueur maximum,
trouvée dans Ie@bleau ci-dessus, par le nombre de détecteurs.
| 6.FUNCTIONS < |
&)
SELECTEUR DE SORTIE DEFAUT $ [ 6. A. INHIBITION DE LA LED ]
(DX-40 UNIQUEMENT) S
[2) " . . .
La position du cavalier permet de valider ou non la fonction.
AT SELECTEUR MODE Si le cavalier est sur OFF, la LED s'allume dans les g
DETECTION conditions suivantes: 5
1)Pendant la période de préchauffage (environ 30 secondes)
4 SELECTEUR MEMOIRE 2)Indication de Mémoire Alarme g
SELEGIBURDE | DALARME 3)Indication d'un DEFAUT (voir le chapitre 6-C)
HYPERFREQUEN S (PLUS Uniquement) INHIBITION | ¢
< DE LA LED
\Q’)\ ™~ INHIBITION * Borne DL : borne de commande a distance de la LED (DX-40 PLUS Uniguement)
REG & DE LA LED La LED peut étre commandée depuis la centrale grace au bornier D.L.
DE %‘@EMITE Positionner le cavalier sur OFF.
HYPE QUENCE - -
v LED validée | Relier ia borne D.L. au (-) alim du détecteur
§§ LED 1 (JAUNE) LED 2 (ROUGE) LED 3 (VERTE) LED inhibée | Laisser la borne D.L en l'air (circuit ouvert)
N pour HF pour ALARME pour IRP
et MEMOIRE
- D'ALARME




LS. B. REGLAGE HYPERFREQUENCE

Le réglage de la détection hyperfréquence se fait par le SELECTEUR DE PORTEE

etle REGLAGE SENSIBILITE. 'G
1)Positionner le SELECTEUR DE PORTEE selon la taille de la piece §
LONG: 10 - 12 métres. Q
SHORT: 5 - 9 metres. .
2)Positionner le REGLAGE SENSIBILITE d'abord sur L, puis augmenter Y Detecteur
progressivement jusqu'a H, au fur et &8 mesure des tests de détection,
afin d'obtenir une détection a la plus grande distance choisie par le sélecteur 1)
de pantée. - % SELECTEUR DE
Tableau d'aide pour la position du sélecteur et du réglage. X ﬁ?&gEEREQUENCE
Portée ‘| sm(17fty | 7m23f) | om(30ft) | 10m(33f) | 11m(37R) | 12m(4oft) N
SELECTEUR DE PORTEE | Short | Short | Short | Long | Long | Long
REGLAGE SENSIBILITE L M H L M H

Les exemples de réglage de ce tabieau peuvent varier selon la taille et la forme du local
a protéger. Pour optimiser le réglage, procéder comme indiqué en 2.
IMPORTANT

Si la portée hyperfréquence est réglée trop large, des mouvements peuvent
étre détectés au dela de la zone a surveiller, provoquant de fausses alarmes.

Ne pas régler trop sensible.

REGLAGE SENSIBILITE
HYPERFREQUENCE

[6. C. CONTROLE AUTOMATIQUE DE DEFAUT

Les détecteurs DX-40 signalent automatiquement les défauts de
fonctionnement lorsque les aptitudes a la détection IRP ou HF sont
compromises.

1). Défaut de détection IRP

@ Fonctionnement
2 champs de détection IRP est masqué par un objet, a proximité
du détecteur (jusqu'a 20 cm), par exemple du papier, un signal de
DEFAUT apparait. Le masquage doit étre présent pendant environ
30 secondes.
® Réinitialisation de la sortie DEFAUT
Retirer I'objet en question et effectuer un test de détection. Si I'lRP détecte
normalement, la sortie DEFAUT est réinitialisée.

® Précaution

-Ne pas couper l'alimentation du détecteur si celui-ci est en DEFAUT;
(cela provogque une réinitialisation de la sortie DEFAUT méme si le
détecteur est toujours masqué par un objet).

-Te masquage n'est pas détecté a plus de 20 cm du détecteur.
-Pour que cette fonction soit activée, un objet réfléchissant I'hyperfréque
doit étre placé a moins de 20 cm du détecteur. A partir de ce moment,
le détecteur compte le nombre de détection IRP pendant 30 seconde

si aucune détection IRP n'est enregistrée, la sortie DEFAUT est a;t};[:p e.

N

Si aucune réflexion hyperfréquence n'a lieu a moins de 20 cm du détecteur,
la sortie DEFAUT n'est pas activée, méme si I'IRP est masqué (@R Spray).

2). Défaut de détection Hyperfréquence (Autotest) S
@ Fonctionnement

X
;(tte fonction contréle la forme du signal IRP et HF d'une ction humaine
érifie tout défaut de fonctionnement de la partie hype uence.

né@(\‘

X Kg - - POSITON—-BORNIER- SORTIE
S CAVALIER ALARME
ON Sortie active
AVALIER SORTI . ;
% ‘ DCEFAULTEXES- c ¢ OFF Sortie Inactive
\ AT ryemert) . (Signalisation LED uniquement)

Circuit ‘watchdog’ H
Si la partie hyperfréquence
automatiquement en mode se

yperfréquence
défaillante, le détecteur passe
¢ irs. Dans ce mode, I'IRP fonctionne
indépendamment afin de polivoir détecter une intrusion malgré la
défaillance hyperfréquenc mode de détection (voir chapitre 6-D)
passe en mode SP (?Spécial) pour augmenter la fiabilité.

(2N :
3) Indication de défaut (@ JAUNES ROVGE, VERT
Si un DEFAUT apparaitqﬁ sortie est activée en
permanence jusqu'a lagdisparition du défaut;

par exemple, I'objet '@asquant I'IRP est retiré.

® Signalisation de\'sQJLEDs y

Défaut de dé%@on IRP: Clignotement des LEDs Jaune et Verte.
Défaut de déé ction HF: Clignotement des LEDs Rouge et Jaune.

Q, 5

eSortie Qé?éis

DX-405

Le %g%al de DEFAUT est disponible sur les borniers de sortie ALARME.

REMARQUE: Si la Sortie Alarme est sélectionnée sur ON et que le détecteur est
en défaut, [a Sortie Alarme reste activée en permanence. Quand le relais est
activé a cause de ce défaut, le mode IRP seul ne fonctionne pas. Si le mode IRP
seul est souhaité, le cavalier de Sortie Alarme doit étre sur OFF. Le défaut est
alors signalé uniquement par la LED.

DX-40 PLUS

Le signal de DEFAUT est disponibie sur les borniers de sortie DEFAUT.

Les LEDs Jaune et Verte clignotent alternativement.

Le temps requis pour l'analyse est en moyenne de 10 g\éﬁ minutes.
J

[ 6. D. MODE DETECTION S

) (

X
Sélectionner la position STD (Standard) ou SP-&pécial)_

, La Centrale d'alarme doit pouvoir gérer les (9
avec le cavalier, selon les conditions d'envirogfiement. % Mémoires Alarmes. g/
- Sélectionner la tension de commande
STD: Pour un usage courant. Une doubl%é’étection est o) "POSITIF" ou "NEGATIF". -
effectuée. Ce mode assure fiabilité 5t sensibilité de 2 Raccorder le bornier A.M. a la centrale v
détection. S . d'alarme. A ‘ ) SELECTEUR |
S 12, Vérifier la tension de sortie du bornier MEMOIRE ALARME|
SP : Pour environnements sévére§avec des objets en (Pf, (Tension de sortie Systéme en marche) {DX40 PLUS Uriquerent) | (3,
déplacements (ex petits ar}ol@aux). P T Position Negatif Positif
Les signaux sont analysés 4 @s pour augmenter |a fiabilité. DETECTION Centrale en Marche 0-1Vee OUVERT ou +5 ~18Vce
En test détection, la détec{gi)ﬁ est plus lente qu'en mode STD. Centrale a I'Arrét | OUVERT ou +5 ~18Vcc |0-1 Ve (référence au 0V)

[6. E. PRECAUTIONS PARTICULIERES POUR IMMUNITE AUX PETITS ANIMAUX ]

Référencé au OV = La borne doit &tre reliée électriquement au 0 V de I'alimentation.

En présence de petitg(zé'nimaux dans le champs de détection, il faut
impérativement respecter les instructions suivantes:

1) Le détecteur@oit étre installé & une hauteur comprise entre 2.1 met 2.4 m.

2) Le MODE DETECTION doit étre réglé sur SP (Spécial).
3) L'immunige aux petits animaux diminue lorsque leur taille dépasse 50 cm.
4) Lorsq@es petits animaux sautent les tables, chaises, etc..., le détecteur

pew@éclencher. Diriger le champs de détection dans une autre direction.

5) L @etecteur doit étre installé a plat sur le mur ou en angle. Ne pas utiliser

e support optionnel dans le cas ou I'immunité aux petits animaux est
@echerchée.

FONCTIONNEMENT DE LA MEMOIRE D'ALARME

Suite a un déclenchement d'alarme et a une mise a l'arrét de la

centrale, fa LED rouge reste allumée pour confirmer |'existence

d’'une alarme.

eLa Mémoire Alarme fonctionne méme si la LED est inhibée.

sLa Mémoire Alarme ne fonctionne pas lorsque la centrale est a
l'arrét.

eAprés Mémorisation d'alarme, la Sortie Alarme et la LED rouge
fonctionne normalement pendant la période de marche de la
centrale.

REINITIALISATION

La Mémoire Alarme est automatiquement réinitialisée lorsque la

centrale est réarmée.




| 7. DEFAUTS ET REMEDES

INSTALLATION N
Pas d'alimentation Raccorder ['alimentation o
Pas de Fonctionnement Mauvais cablage Modifier le cablage R
Alimentation trop faible Alimenter entre 9 et 18Vcc &
Détecteur en préchauffage permanent —=] Alimentation trop faible 3 === Alimenter entre 9 et 18Vcc \\C’J
DEFAUT ) N
Lo LED [pinene SalNS Pas ™y | o coisrie Bava Veriner la bonne Augmenter la Sensibilité (chapitre 6-B) >
(I HF ne fonctionne pas) _—— d?nh!grt':nczzal‘;eL“ED détection & proximite 9 P O
.. INNIDIE - A A 5 z Tt a T
La LED verte ne s'aliume pas ™. o 3 Veérifier la bonne Vérifier Ia présence dobjets dans le Enlever les @jets et procéder
g > et modifier si besoin s e - champs de détﬁcuon. Par exemple, meuble,
{I' IRP ne fonctionne pas) détection a proximité poteau, plante haute, cloison, efc... 4 nouveau@u test
14
LaLED i allume Forte pteértugb?tiog radior?lcictrique a ‘\\> M h . | i K \Q) :
a aune s allu roximité. Pales de ventilateur oi -
oo s{ poriyielppl gl % gteur b ales e etcmeu u s ettre hors tension tous les appareils §
Stapti Détecti i 3t [ T . . . ; i
dans le champs de détection Dlectian Sxe e e L™ =1 Ajuster le sélecteur de portée (chapitre 6-B) et réduire la sensibilité
[{ Détection HF) voisine, conduite d'évacuation d'eau dans le mur, etc. ) 0
. Déplacements d’animaux, rideaux, etc... ~~—={ Les retirer du champs de détection X,
_ AN
Le détecteur est dans un courant d'air Mettre le détecteur a l'abri de ceux-ci. Si p}_)’ssible,
T — Le détecteur est aveuglé par une lumiére :évntﬁr la pr%seggtte 1e ces perturbanong;ment dans
vene salu éblouissante (soleil, phare, etc...) e champs de détection Ke
méme si personne n'est = - z — *
dans le cﬁamps de zjlanaglonf,1 rap|de§ dg,ttemtperature \\O
détection. ans le champs de détection . _ . 1) _
. chauffage, air conditionné, lampe a R reils d ion
(Détection IRP) fnca‘ndegcence,_ etc...), déplacement etirer ces appareils du champ%)ade AsiEe
d'animaux, de rideaux, efc... N
e ,~>
Les LEDs Rouge et Jaune clignotent =] Défaut HF du détecteur I Remplacer le détecteur parun produit heuf
Les LEDs Verte et Jaune clignotent Objet masquant le détecteur == Retirer 'objet masquan,lc‘a% détecteur !
- - - - . - (\ /}_

Pas de sortie alarme

Le cavalier de Sortie Défaut n'est pas en place =~

Mettre le cavalier ga}%lace

malgré le clignotement des
LEDs Verte et Jaune (ou

Mauvais cablage

Modifier le cablagé

Rouge et Jaune)

Relais défectueux

Remplacer le Qg{’ecteur par un produit neuf

Pas de sortie alarme

Mauvais'cié’t_)'lagré f—

Modifier lee@blage

malgré la LED
Rouge allumée

Relais défectueux i

Remplag& le détecteur par un produit neuf
LS

Mauvais cablage de la Mémoire Alarme :

Modjfier le cablage

LED Rouge allumée en

permanence gg{i‘jrigg gaer’g’ggﬁ'{r?lg%’?aig‘;‘:;ede — Vitifier la tension de réinitialisation
<
EFFECTUER UN TEST DETECTION AU MOINS UNE FOIS PAR AN. \9
il - o
| 8. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES &
\~J
DX-40 (\)@ DX-40 PLUS
Principe de détection Infrarouge Passif et Hyperfréquence § Consommation 17 mA (hors alarme max.), 40 mA (en alarme max.) sous 12 Vce
Portée 12m x 12m, angle 85° O Bornier D.L. Voir Chapitre 6-A
Nombre de zones 82 zones (IRP) 4 Mémoire Alarme Voir Chapitre 6-F
Hauteur de montage 1.5~24m L Sortie Défaut NF,28 Vec 0.2A max. Résistance < §
Sensibilité 1.6°C & 0.6m / sec, (12nf?
Vitesse détectable 0.3~3m/ seg(@ )
Durée d'alamme 2,040,5 seeh ~
Sortie d'alarme NF, 28 Vcc 0.2A max. Régﬁtance <5 Ohms
Sortie d'autoprotection | NF, ouvert quand fe couvercle ebouvert. Résistance < 10hm |  Dimensions
Préchauffage ~ 3Q§ec
S 70 48.6
Clignotement pe&iant le préchauffage.
Indication LEDs ROUGE: ALARME, MEI@OIRE ALARME et témoin DEFAUT R ——— TN
JAUNE: HF et témoin DEFAUT o
VERT: IRP et témoin DEFAUT
Alimentation 9 3 18 Ve, Taukd'ondulation admissible : 250mV créte a créte
Consommation 12 mA (hors a@jme max.), 35 mA (en alarme max.) sous 12 V.
: < . }
Interférence RF .O Pas d'alarme pour 30 V/m 'é? — O
Plage de Température 23 -10°C a + 50°C
Humidité B 95% max
Fréquence HF S 9.9 Ghz '
Attestation de conformite | 98 0401 PPL 0 i
Y
: -
Puissance rayonnée é)\- 14.8 MW o e =) 1.
par I'antenne incorpor@ mm.
K S IKO4
P 9 P30
Poids & 230 grs
* Caractérisfijues et présentation pouvant étre modifiées sans préavis.
0
N  REMARQUE v _ © ORTEX
Cet mbie est congu pour détecter l'intrusion et commander une centrale d'alarme. Constituant OPTEX CO.. LTD. 150 9001 Cortiied by LRGA)

se ent un des éléments d'un systéme d'alarme complet, le constructeur ne peut étre tenu pour
r§ponsable en cas de vol ou d'effraction. Ce produit est conforme a la directive 89/336 de la CEE.
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TEL (01628)631000 FAX (01628)636311




